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Pesten szombaton április l©tól 1841.

M egjelen tá rsával együ tt hetenként, ké tszer vasárnap és csütörtökön. F é l évi d ijja  helyben 
képekkel 5 ft. b o r ité k ta la n u l; postán  <i ft. pengőben. B udapestiek  évnegyedenként is válthatnak 

példányt. A fo lyó iratnak  egyes szám a, vagy képe 12 k r. p .p .

ÉLF.TT ü  RT K. \  E T .

Oorc E4 atal in Francia
F gyike A nglia sok Írónőinek, kinek rendkívüli talentuma, a* 

magasb társaság szokásait és jellem eit életfris festvényekben raj
zolni , őt amazok első sorában diszteijes polczra cm elé. X otting- 
ham grófságban 1799. körül született. M int tetem es vagyon örököse  
1823-ban Gore Arthur kapitányhoz ment fér jh ez , k ivel szerencsés  
házasságban él. M ég Byron utósó én ek e , C h i l d e  11 a r a i d ,  hir
detése előtt egy  berekesztő éneket k ölte , m ellyet egy más hosszasb  
„éjszak  sírjai" czimá költem énynyel maga Baillie Johanna k öltész-  
nő is mint sokatigérő költészpálya hajnalának üdvözle. Azon k ö l
tem ényekről i s , m ellyekkel nyilvánosan először lép e tt-fö l: „the  
two brocken hearts" —  ’s „the Bond" drámái költem ényéről (1821 .)  
kitüntetőleg szólla lt-m eg a" kritika ; de k ísérleteitő l a" byroni lant 
h angja i, m ellyek akkoron legfőbb .tökélyükben gyönyörködteték  
a’ fü le t, elforditák a’ k özönség figyelm ét. Több év elnmita u tán , 
m ellyeket nagyobbára a’ szárazon tö ltö tt , a- novella ’s regényhez  
fordulván, indulatos elbeszélését „lettre de cacliet" —  ’s „H ungá
rián ta les"  bocsátá k ö zre , mik köztetszéssel fogadtattak. Az an
gol kritika első törvén yszék ei, a’ különféle rew iexvk, legelői az 
edinburgi, e lism erek , hogy anyagait a’ szerzőnő a’ társaság con- 
ventionalis köreiből mindig m esterileg vá lasz tan i, a* legtitkosb  
ru gók at, m ellyek az em bereket tettre határozzák , lélektanilag  
folfödni ’s az esem ényekből mindig jó  , talpraesett morált kifejteni 
tud. „M anners o f  the day" és „M others and daughters, a tale o f 
183(>"-eiután „ th e H am iltons" és „M rs. Arm itage or fem ale domina- 
l ion" következének,m ellyckben a’ társaság nagy változásait, miket a’ 
k o r h o z  m agáva l, legjellem ibbleg rajzolá. Utóbb je len tek -m eg : 
„the opera" —  „P olish  tales"  —  „Sketch-book  of fashion" —  
„T u illeries, a tale" —  „M ary Raymond and othei fales" —  „S to -  
keshill plán, or the mán o f business" —  és „the cabinet-m inister •'
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—  m ellyek után m ég sokat adhatand a’ szerzőnő term ékenysége, 
ki nemcsak nem zete társas é le tét pontosan ism eri, hanem Paris
ban többszöri tartózkodta által az ottani társasélet minden titkába 
is be van avatva. Drámái szakban is szerencsével lépett-föl. „T h e  
school o f  coquettes44 vigjátékát 1831-ben a’ haymarket színpadon 
fényesen fogadák : de „Lords and commoners44 sz in já ték at, mel- 
lyet a ’ drurylaneszinpad számára magasb sztylben ir t ,  többszöri 
adatása után a ’ színpadról maga vévé v is s z a ; mert nem érdemlett 
hidegen fogadák. Szerencsésb sikernek valának : „the K ings Seal44 
és „K ing O ’ N iel44 eredeti vigjátékai ’s „the Queen’s Champion44 és 
„the maid ofCroiffy44 átdolgozatai francziából.Szép hangászati ’s com- 
positiói talentumot bizonyitott-be B u m  „And ye shall walk in síik  at- 
tiret4-ihez irtt melódiáiban ’s „ o f  the Highlandchurch44 énekében, mik 
kedveltt népdalokká lettek . A ’ beszivató modorban is igen ügyes. Azt 
kellene hinnünk, hogy irónő, kinek legjelesb  ereje a’ mostani tár
sasélet rajzolása , legöröm estebb nagy társaságokban m u lat: de 
nem úgy van ; mert Parisban tartózkodása alatt is szerencsés el
vonulással családja körében él.

E L B E SZ É L É S.

A’ milliomos szerencséje.
(Vége.)

„H ova szándékozik utazni Sir Shoffield ? 44 kérdé Micali.
, Nem tud om .4
„T alán  Romába?44
, H ogy ism ét régi rom okat és kőhalm okat láthassak, m ellyek  

nálatok r u i n a e  nevet v ise ln ek , és an go lok at, k iket hála az ég 
nek ! ötvennyolez év óta láttam honomban ? 4

„Florenczbe akar menni ?44
, N e m .4
„H átha franczia országot látogatná-m eg ?44
, N em ! atyám a’ francziákat nem szenvedhető.
„E z már nyomos ok !44

,D c  hova utazzam? Utaznom  k e ll;  egy milliónak ura vagyok, 
és pénzem et kedvem re használni szeretném .4

„M aradjon Angliában !44
, A h h isz’ tegnap tudatúm veled, hogy ott maradnom lehet- 

len. John ’s a’ rendőr, kit fe ld ön ték , m egsebesítettem  , és csak
nem m egöltem  , mindenütt ü ldözendnek.4
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„V égre csak még is k ell valahol élni kegyednek
, Én is úgy vélekedem  , de Imi ? 6
„T alan  nem ártana, ha m ég egy  ideig Nápolyban élne próbául.66
, Nem , nem ; itt m eg kellene halnom .6
„H isz ’ naponként m eglátogathatja a" kutyabarlangot.66
, M ieali! szegén y  szeretnék  lenni. Érzem , hogy milliónyi ér

lékem foszt-m eg éltem től.6
„ íg y  tehát, iparkodjék kellem esen tölteni idejét.66
, M iként ? 6
„Játszók .66
, A ’ játéknak  mindig ellen sége v o lta m .6
„H ázasodjék-m eg !66
, Női szeretet ötvennyolczadik évben ! 6
„A djon társalgási m ulatságokat.66

, Soha sem valék kedvelője az illynem ű tarka zavarokn ak .6
„ A ’ m anóban! hát mi szerez önnek gyönyörűséget ?66
, Ism ét késcsinaló szeretnék lenni. Minden éjjel álmodom, hogy  

műhelyemben állok. 6
„C sináljon tehát késeket; vegyen m űhelyet a’ T oledo-uton .66

, Ú gy  h iszem , az itteni éghajlat nem kedvező az aczélkészi- 
té sh e z .6

„Csináljon tehátroszabb k é se k e t, mint Birm ingham ben; lesz  
azért keletjük . Azután nem k ell kegyednek azért ep ed n i, hogy  
nincsen élük.66

, Igen, ism ét késcsináló leszek . A karsz-e társam lenni M icalif6

„S ir Shoffield, én önnek sorsában osztozám; mivel legjobb an
golnak hittem önt mind azok köztt, k iket valaha láttam. Egy reg 
gel a ’ málhahajón sirni láttam ön t; még angolnak szem eiben k o 
nyakét nem láttam ; ’s ez órától elhatárzám magamban önnek se 
gédül le n n i, mennyiben erőm engedi. ’S minthogy önnek jellem ét  
ismerni tanu lgatám , világos lön előttem  , hogy sokkal több sze
rencséje v a n , mint kellene. íg y  tehát sz ü k ség e s , hogy k issé gon
datlanná legyen . Iparűző és munkás férfiúnak van ön terem tv e , 
minthogy szakadatlanul dolgozik  kedves barátom. A ’ sárga g lacé- 
kéztyűk inkább szorítják önnek k e z e it ,  mint 100 font legkem é
nyebb aczél. Én önnek eg y  szép m űhelyet és boltot hérlek-k i, és 
derék legén yek et szerzek .66

, És te légy  társam a ’ n élk ü l, hogy csak egy schillinget is fi
zetnél !6 —  kiáltott-fel öröm ittasan Shoffield.

„N em , nem; az lehetlen! —  szó lít  M icali m osolygva.— ö n  bol
dog lesz nálam nélkül is.66

b
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, ’S  miért lehetlen önnek Sír M icali ? 6

Micali m osolyga. —  „H allgasson-m eg, Sir Shoffield ! Ön hall- 
gafékony, becsületes férfiú. Ön rám egy titkot bízott, melly cinnek 
c élem énye szerint, ha felfedeztetnék, káros következm ényű lehetne. 
Nem akarok kevesebbé nyiltt lenni önnél. Itt úti le v e le m ; olvas
sa n evem et!“

Shoffield m eglepetve három lépésnyire hátrált.

„E n  — folytatá M icali nevetve —  P . . .  M . . .  herczeg vagyok. 
Barátim bölcsei kedd orosznak n eveznek , ’s én az angoloka honn 
és utániban különös tanulmányommá tüztem -ki. ’S már i s ,  hogy 
életük módját igazán kitanuljam, négy angol családnál szolgáltam, 
’s fogadom , h ogy m ég sokat fog hallani felőlem  Britannia."

Shoffield nem tudá, hogyan ’s meddig m entegesse magát állí
tólagos inasa előtt. —  ,N e legyen gyerm ek —  szólltt hozzá a’ her- 
czegi bölcselkedő orosz barátilag —  én éppen ollyan ember vagyok, 
mint ö n ; szintén unatkozom mint ö n , mert gazdag ’s előkelő  ur 
vagyok. En leszek  első , ki önnek első  tuczat k ését m egveendi. Jöjjön 
estére a’ San - Carlo sz ính ázb a, ’s kérdezősködjék P . . .  M . . .  
herczeg páholya után. A ’ v iszon tlá tásig !“

Napestkor Shoffield felékesité magát, és San-Carlo felé sietett. 
Eddig soha sem volt más színházban, mint a’ Theatre ltoyalban, 
N ew  Sfreeten Birminghamban. Kis terem , rósz színdarabok hono
sok itt; a’ színészek énekelnek , ’s dalnokok a’ játékosok .

A ’ k ijeleltt páholyban a ’ h erczeg et, egy  linóm jellem ű férfiul 
fánczvigalmi öltözetben le ié . Norma a d a to tt; Duprez. és Pcrsiani 
énekelt. E lvdús est vala. A z angolok sorbet-et ettek  és w histez- 
tek páholyaikban; nejeik  látcsővel vizsgálák  Persiani - 1 , és ,,ve- 
ry nice , very nice" hangokat em legettek.

Shoffield az angolokat fek inté-m eg, azután a’ nőket, végre a’ 
zenére figyelt kis id e ig , ’s nem sokára pilláira is álom nehezült.

, A herczeg k övetkező szavakat irt rajzónnal egy  k is lapra, 
és a" milliomosnak adá autographként. „ A ’ csupán anyagiságra 
irányzott művelődés túlsúlya olly  betegséget szül a ’ lélekben, melly 
a ’ testet m egöli. Egy hosszú u t , egyenes és s im a , mint az építész 
rajzo latáb an , egy tábori országút m ulattat, miként egy  előkelő
nek mulató helye. E gy h á z , melly ben minden ujjnak megvan a’ 
maga szob ája , valóban szép találm ány; csak hogy fájdalom! 
nem arra szü letett az ember , hogy holtaiglan bárson szőnyegen  
járdaljon. K ellem etlenségek  is sz ü k ség e sek ; a’ csupa kényelem
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megöli az embert. A ’ vesekór Oxford Street legszebb házában, ’s 
l edig légszesz világok fény-özönében született.46

„S ok  gazdag zsugorit ism ertem , k iket az unalom majd halá
lig kinzott. E lső pillanatban nem értettem -m eg őket. O lly könnyű  
— gondolám m agam ban— egy pénzdarabot k iadni, gyönyör vagy  
szórakozásért cserélni. D e  e ’ szerencsétlen milliomosok különös 
ösztönnel bírnak, m elly tiltja szigorúan egy  schillinget is adni bár
k in ek —  kit az talán b oldogitn a; —  különben kénytelenittetnének  
ezt irigy szem mel nézni. A z irigység nem m indig állati szeretető  
a’ hasztalan vagyonnak ; nem gyéren emberi rom lottságtól eredő 
mély felszám ítás is.66

„A z angolok olasz országban vadabban dühöngtek, mint T heo- 
dorich, vagy A tt i la ; ’s minthogy gyógyszerként nem használha
tók , a’ legalacsonyabb prosaiságig tudák sü lyeszten i, table d ’ hó- 
te-té, gyerm ekszobává és fashionable istállóvá változtatták-át.

„V igyük a ’ legroszabb nápolyi lakost hat hónapra Londonba; 
adjunk neki módot fényes udvar tartására; ajándékozzuk - m eg 
k asté ly , k o cs i, és lovak k al; ezenkívül adjunk neki aranyat bő
ségben: fél év múltán napja, égh ajla ta , és tengerei után fog so 
pánkodni ; szerencsétlennek érzendi magát és unatkozandik m in t.. .  
m illiom osaitok.66

N yolcz nap után Toledo-utszában kis bolt elő tt eg y  czimer 
vala felfüggesztve illy ira tta l: „ a ’ birminghami késcsinálóhoz.66

A ’ tol l ,  melly e ’ valódi történetet le irá , Shoffield által gyár
tott to llk és segédével készült. P . . .  M —  herczeg történetét M a- 
r i e  C h r i s t i n e  nevű málhahajón haliám regélni —  m ellynek  
párkánya emberül fel volt rakodva vesekórral.

Sholfield most felette boldogul élt; de minden vasárnapon m eg
látogatta az ebek barlangját. M érv után

tí. J ó z  s e f .

t e r m é s z e t i  t ö r t é n e t  s  t u d o m á n y .

A" s z a r v a s o k  s k ó t  o r s z á g b a n .  -  E g y  nem r é g  m egje len t  m un
kából ( S c ro p c  on d ee r  s t a lk in g )  néh án y  é rd ek es  v o n á s t  "s é s z re v é te l t  közlünk  
ez á l l a to k -  és  t i lo sa ik ró l .  — Az a tho l l i  erdő P c r t s c h i r e b c n , Aberdcen s I n -  
verness g r ó f s á g o k  k ö z ö t t ,  melly 30. mf hosszú  s m in tegy  11. mf. s z é l e s ,  
1776-ban c s a k  v a g y  100 s z a r v a s t  n e v e l t ;  h o lo t t  most  5 6000., ső t  ha  n é —
mellycknek h ihetn i ,  70 0 0 -e t  sz ám it .  A" mari erdő , aberdeensh ire i  T ifc  lord  
b ir toka ,  Dee é jszak i  p a r t j á n  n é g y ,  e g y m á s s a l  ö sszefüggő  völgyből áll, l ő  mf.
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h o sszú ,  8. mf. sz é le s ,  é s  s z a r v a s a i n a k  s z á m a  s z o k á s  s z e r in t  3 0 0 0 - rc  m egy. A 
su tl ic r land i e rdők  , m el lyek  m o s t  m a jo r s á g o k  és j u h á s z o to k  ál ta l  igen k o r lá -  
t o lv á k ,  még k é t  nagyobb  ré szbő l ,  D i r ie -C h a t -  és  D ir ic -M oreból  ál lnak .  Az el
ső a  p a r t ta l  p á rh u z a m o s  i r án y b an  50. mf. te r jed  ' s  10 30  mf. sz é le s ;  a ’ má
sikban  , m elly  70 mf. h o ss z ú  és 20 mf. s z é l e s ,  fa  m á r  a l ig  v a n ;  c s a k  mély 
sz á ra z  vö lgyekből ál l , m e l ly ek  kom oly ,  vad tek in te tű  m ered ek  sz ik la tön iegek  
á l ta l  e g y m á s tó l  c lv á la s z tv á k ,  s  minden lép ten  fenyege tő  f ü g g v é n y e k e t  képez
n ek .  — 30  év e lő t t  c" k é t  legelőn táp lá lk o z o t t  s z a rv a s o k  sz á m á t  3 0 0 0 - re  be
c s ü lö k ;  je le n le g  c s a k  150 0 -n ak  m ondják  A ’ co rr ich ibah i  erdő  a ' f e k e t e  h e g y 
sé g e n  U lcnochyban  , A rgy le  g ró fs á g b a n  , t i rcada lbanc  m arqu is  t u l a j d o n a , 
35 .000 holdnyi k i te r jedésű ,  m in tegy  1500 s z a rv a s sa l ;  a" g lcn a r tn ey i  erdő Pcrth  
g ró f s á g b a n ,  W il loughby  lord  tu la jdona,  28.000 s k ó t  holdnyi ter jedelm ű ’s c sak 
nem 1000 s z a rv a s t  táplál.  E zen  e rdőkön  k ívül  ide s z á m í th a tn i  m ég  az inver -  
cau ld i t  28 000 h o ldda l ;  H unt ly  m arq u isé t  több m int  30.000 h o ldda l ;  l l ichmond 
h g é t  hasonló  k i t e r j e d é s s e l ,  "s neh án y  c seké lyebb  e rd ő ség e t .  — A ’ sz a rv a s  
( c e r v u s  c lap h u s )  sz ine s z o k á s  sz e r in t  v e r e s e s  b a rn a ;  s z a r v a i t , m el lyek  n agy
s á g á n  ’s bogai sz ám án  a ’ k o r  "s m á s  o k o k  v á l t o z t a t n a k , t a v a s z h ó  és n y á re 
lő k ö z t t  év en k én t  e lveszt i ,  "s az  ú jabbak  3. hónap a l a t t  tö k é le tesen  k iképződ
nek.  Uj s z a rv a i  igen é r z é k e n y e k ,  "s inig e" f á jda lm as  é r z é k e n y s é g  t a r t ,  a ’ 
s z a rv a s  első lába iva l  h a r c z o l ,  ’s fe jé t  h á t r a  t a r t j a .  A" s z a r v a s - b o r j u k  m e g e 
sz ik  n é h a  az  e lhu l lo t t  s z a rv a k a t ;  Atliol m egho l t  he rczeg  eg y  napon igy  m eg-  
fu l tn a k  le l t  e g y  fiatal  bor jú t .  Az uj s z a rv n a k  k é k e s s z ü r k e  b á r s o n s z e rü  sz ine 
n y á ru tó  és  őszelőben  e lvész  , "s e k k o r  a  s z a rv a s  te l je s  s z ép ség é h ez  ju t .  A 
k ih e r é l t t  f iatal s z a r v a s n a k  s z a r v a  s o h a  nem nő ; h a  a m űté t  5. v a g y  6-dik 
évében,  midőn s z a r v a  nőni k e z d e t t ,  t ö r t é n ik ,  ú g y  az  s o h a  cl nem hull, vagy  
h a  a’ m ű té tk o r  m á r  e lh u l lo t t ,  többé s o h a  nem nő. H a  s z a rv a in a k  e g y ik  ága  
kisebb  a ’ m á s ik n á l ,  a n n a k  o k a  mindig  va lam i b a le se t  v a g y  sé rü lé s .  A '  p á r -  
z á s  s k ó t  o r szág b a n  őszelő ’s őszhó k öz t t  tö r tén ik ;  ezen o r sz á g b a n  felet te  f c s -  
tö leg es  idő A fiatal s z a rv a s o k  lá rm á já tó l  v isz h a n g o z n a k  az  e rdők ,  s ezen ál
l a to k  hev es  c s a t á k a t  k e z d e n e k ,  m ellyek  n éha  c s a k  ha l lá l la l  végződnek .  Ha 
eg y  b ika  n eh á n y  s z a rv a s - te l ié n t  g y ű j t ö t t ,  m ás  s z a rv a s  e zek e t  e lcsáb itn i  tö
r e k s z i k ;  a" k é t  v e té ly tá r s  dühösen  t á m a d ja - m e g  e g y m á s t , ’s a" h a r c z  addig 
t a r t ,  m ig  a ’ v iv ő k  eg y ik e  m e g se b e s í t e t tn e k  érzi  m a g á t ,  és  a ’ tehenek  körül 
f u to s ,  mivel  e l h a g y á s u k ra  m a g á t  el nem tökélhet i .  A' g y ő z te s  ü ld ö z i ,é s  s z a r 
v a  hegyével  megdöfi ö t ;  a k k o r  ez félre  u g r i k ,  vé rezve  m egfordu l  , el lenére 
rohan ,  "s a  h a rcz  m egúju l t  e lk e s e re d é ss e l  foly. Ez add ig  t a r t ,  m ig  e re jük  el
fogy.  —  A ’ sz a rv a s b ik á b a n  a ’ g y á v a s á g  "s b á to r s á g  kü lönös  v e g y ü lc té t  vet
ték  é s z re  Ha v a d á s z t  lá t  k ö z e lg n i , a ’ t e h en ek  "s b o r jú k  közé  á l l ,  mellyek 
örökül k iá l l i tv á k ,  és  s z a rv a iv a l  földig  h a j o l v a ,  h o g y  é sz re  ne v e g y é k ,  nyu
g od tan  "s m ozdula tlan  m arad .  De h a  kom o ly an  van m e g tá m a d ta tv a  a '  n y á j ,  
l e g o t t  k ibukkan ,  "s övéi  élén sz in tanny i  c l tö k é le t t e l , m int b á to r s á g g a l  nyom
ban u ta t  tö r  m a g á n a k  valam ennyi a k a d á ly o n  k e re sz tü l .  E m erész ,  zabolát lan  
b á t o r s á g  haso n la tb an  fé lénk  kedé ly idegzc téve l  kü lönös e l lc n k c z e te t  képez. E gy  
hóda  f ö l r e p t e , eg y  e s ő - s z a l o n k a  p a n a s z h a n g ja  e l r i a s z th a t j a  ő t ;  de mihelyt 
sz e m k ö z t i  vele  az  e l l e n s é g ,  h a r e z r a  k é s z n e k  ta lá l ja  öt. Hidegen, éberül , c l-  
h a tá r z o t ta n ,  a l ig  v évé  é s z re  m egtám adni  s z á n d é k á t , m á r  is m eg lep e te t t  elle
nei  közé  b á t ran  ro h a n  Ü ld ö z te té s k o r  h a  l á t j a ,  h o g y  nem szab ad u lh a t ,  meg
áll , á l l á s p o n to t  vá la s z t ,  "s utósó  csep  vér ig  bajnokul védi m agá t .  H a  nagyon 
s z o ro n g a t ta l ik  , "s a" v a d á s z o k  véde lem re  a lk a lm as  h e ly v á l a s z t á s r a  időt  neki
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nem h a g y n a k ,  n y í lk é n t  j ó l  i s m e r t t  m a g á n y á b a  i r a m l ik ,  ' s  j a j  azon  e b n e k ,  
melly házi  heg y én  hozzá  kö ze l i t  C s u d á la t r a  méltó ösz tönnel  f o ly am o k h o z  fut,  
hol h o s s z á  lábaival  megelőzi  az  e b e k e t ,  m el lyek  a ’ f á r a d s á g  s h ideg  m i a t t ,  
mennyiben k ö rö t te  ú sznak ,  e ldög lenének ,  a  nélkül  hogy  e re jé t  k im er i tn ék .  Hol 
a '  h e g y i  fo lyam ban  k ö v e t ,  s z ik lá t  v a g y  s z ig e tk é t  lel,  az t  védelmeül h a s z n á l 
j a .  E z e n  á l lá sáb an  k i fe j t i  a la k ja i  kc l le m sz é p sé g é t  "s f enséges  c s in o s s á g á t ,  és  
Hlyen h e ly v á la s z tá s b a n  , m elly  h á t á t  m indig v é d i , c s u d á la to s  elmeclt m u ta t .  
It t  e g y  eb sem  tehe t  neki  va lam i t ,  c s a k  az  em ber  v a g y  inkább löcsöve  e j t h e -  
t i -e l .  — A" közvé lem ény t ,  h o g y  a" s z a rv a s  s z á z  évig  él, S c ro p e  u r n e m i g e n -  
li ;  ellenben á l l i t j a ,  h o g y  a" s z a rv a s o k  s z o k o t t  é l e tk o ra  c s a k  20  év re  s z o r í t 
kozik .  —  Z iv a ta r  k ö ze led tek o r ,  m it  k é t  nappal  előbb é s z r e v e s z ,  hegyekből a'  
l a p á ly r a  jö . H ó fu v a to k  ál ta l  so h a  el nem vesz ,  mint a" juh ;  h ó o m la tag o k  á l
tal g y é re n .  H a tv an  év le fo ly ta  a la t t  c s a k  k é t í l ly e n  e sem ényrő l  beszé ln ek ,m e l ly ek  
az  a tho l l i  erdőben tö r té n te k .  — G lcn -M arcb an  a 'h ó o m l a t a g  e g y s z e r  I I . ,  m á s 
sz o r  21 s z a r v a s t  t e m e te t t  -  cl. A ’ s z a rv a s  je le sen  úsz ik ,  "s m ondják ,  h o g y  a ’ 
b ika  e lő l -á sz ik  , "s az  u tá n a  menő minden á l la t  fe jé t  az  e lő t te  ú sz ó n ak  h á 
t á r a  teszi.!

E  g y  a m e r i k a i  k u t y a b a r l a n g o t ,  h ason ló t  a" N ápoly  közelében 
létező G ro t t a  dei cani  v a g y  is M a t e t t  a  neveze tű  bar lan g h o z ,  Húron mgyében , 
C hippew a folyó m e n té b e n , nem r é g  fedez tek  -  fel. E  b a r la n g  bcljében a ' 
lég  a n n y i r a  f e r tö z t e t e t t ,  nehéz sz ag ú ,  és k áb í tó ,  h o g y  benne az  em b erek  é le t 
v eszé ly  nélkül  a l ig  lé tezh e tn ek  e g y  m á s o d -p e rc z ig  F e l tűnő  , h o g y  az  ebek 
minden fe lszó l l i tá s  n é lk ü l ,  ső t  ö rö m es t  is  be le s z a l a d n a k ,  —  á m b á r  benne a -  
zonnal  m egfu tnak .  É ppen  ú g y  j á r n a k ,  mint a  s z ú n y o g o k ,  m ellyek  sz in tén  
s z e re tn e k  a ’ lá n g  fe lé r e p k e d n i , hol m indazá l ta l  v e s z tü k e t  lel ik.

E h r e n b e r g  t a n i  t ó  u r  u j a b b  v i z s g á l a t a i .  E ’ tudós férfiú ujabbi 
id ő k b e n , a ’ m ek lenburg i  n a g y h e rc z e g s é g b e n ,  Sclnver in ,  W i s m a r  és  T ra v c m ü n -  
de k özö t t i  h o m o k -  é s  a g y a g r é te g e k e n  m ik ro k o s m i  v iz s g á la to k a t  te t t  , "s az t  
t a p a s z ta ló ,  h o g y  azok  e g y k o r  mindennemű á z a lé k fé rg e k tö l  ( in fu s o r i a )  hem
z s e g t e k ,  m ellyek  je len leg  c supán  ho l t t  m a ra d v á n y o k k é n t  l á th a tó k ,  m indazál
ta l  közelebbről!  v iz s g á la tu k  k o rább i  év e z re d e k re  visz v issza ,  és  nem c s e k é ly  
m értékben  g a z d a g í t j a  a ’ tudom ányt .

K Ü L Ö N F É L E .

M a g n a  C h a r t a  f e l t a l á l t a t á s  a. — A* módot, melly  s z e r in t  a ’ s z á 
zadok ig  e lv esze t tn ek  h i t t  e rede t i  k é z i r a t  M a g n a  C h a r t a  ( A n g l ia  s a r k -  
t ö rv é n y e )  m c g ta lá l t a to t t  és  f e n p ja r ta to t t ,  k ö v e tk e z ő le g  beszéli  eg y  angol h ír 
lap. S i r  C o 11 o n R ó b e r t  eg y  n a g y  tu d o m á n y é  r é g i s é g tu d ó s  Isö J a k a b  idejé
ben eg y  napon  szabó jáná l  volt , ki e g y  p e rg a m e n fo rm a  p a p i rk á t  t a r to t t  k ezé
b e n ,  m e l lye t  éppen s z a b ó -m é r t é k n e k  a k a r t  ö sszevagda ln i .  T ö r tén e tb ő l  r á p i l 
l a n to t t  a ’ t u d ó s , és  benne a  M a gna  C h a r t a  eredet i  k é z i r a t á t  t a l á l t a - f e l , —  
mellyet  k ö zö n s ég ese n  e lv e s z e t tn e k ,  v a g y  inkább e lé g e t tn e k  hit tek. — R a j ta  
még minden p ecsé t ,  tö rv é n y e s  külidom  s a"t. egészen  sé r te t lenü l  volt  lá tha tó .  
Ö t e h á t  ez o k leve le t  c s e k é ly  su m m á é r t  m e g v á s á r lo t t a ,  ' s  ekképp '  e m e g b e -  
csülhetlen  e re k ly é n e k  inegmentöje  lön T o v á b b á  nem m ondatik ,  valljon a '  m a g 
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na  C h a r tá n a k  am a  p é ld á n y a ,  melly  eddig is a'  b r i t t  múzeumban üveg és r á 
m a a la t t  m u ta t ta t ik ,  m e g e g y e z ik - e  azza l,  mellyet  S i r  C ot ton  R ó b e r t  sz e m e s 
sé g e  m e n te t t -m e g  az  en y észe t tő l .

A" n é g y  l á b ú  h a l á s z  E g y  g a z d a g  a n g o l , n é v s z e r in t  C a m e r o n ,  
eg y  u j-ho l lan d i  szép n a g y  k u t y a  b ir tokában  van,  m ellye t  H ec to r  neven  szóllit. 
Ezen  á l l a tn a k  s a j á t s á g a ,  hog y  minden o k ta tá s  nélkül a '  sebes  fo lyam ba  u g 
r ik  , fü rg é n  a lá b u k ik  , és  r i tk á n  jö n  a '  viz sziliére hal  nélkül M in thogy  több
n y i re  mindig  j ó k o r a  n a g y s á g ú  sz cm l in g -  h a la t  ( S a l m )  h oz- fe l  s z á já b a n ,  mel
ly e l  h ű sé g esen  u r á n a k  s z o k o t t  a d n i ,  a" m ondot t  u r  valóban n a g y  k in cse t  bir 
ez á l l a tb a n ;  m ié r t  i s ,  m in tn é m e l ly  gen t lem an  l o v á t , ő ked v es  k u ty á j á t  n agy  
becsü le tben  t a r t ja ,  "s ta lán  nincs annyi font  s te r l in g ,  m cl ly é r t  tőle m eg v á ln ék .

B r i t t  a l a t t v a l ó k  s z e r e t e t e  a" k o r m á n y h o z .  Az en g ed e lm esség  
s o k  v o n á s a  k ö z ü l , m el lyekke l  az  angol  nép az  o r sz á g ló  c sa lád  i r á n t  v ise l
t e t i k ,  ’ s m ellyek az  uj t ró nö rökös  sz ü le té se  a lk a lm áv a l  j u t o t t a k  n y i lv á n o s 
s á g r a ,  eg y  o t tan i  J o u r n a l  a" k ö v e tk ezen d ő t  i s ,  mint m e g t ö r t é n t t e l , említi 
E g y  bargoni s z e g é n y  pórnő hallván  a  k o ro n a  -  ö rökös  k e re s z te lé s é n e k  k é 
szü le te i t  , m int  e ’ k ö rn y é k b e n  s z o k á s b a n  van ,  a" k e d v e s  c secse m ő n e k  valami 
a ján d ék k a l  k ív á n t  sz íveskedn i .  F é r jn é l  levő l e á n y a  tu d ta  nélkül  L on d o n b a  ment 
hol a  buk ingham i p a lo táb a  b e e r e s z té s t  az  a j tónok tó l  m eg n y erv én ,  ennek  egy 
fából f a r a g o t t  k a l á n t  a d o t t - á l t a l  , o l ly  k é r e l e m m e l , hog y  a z t ,  m int  csekély- 
a já n d é k o t  a  fiatal h e rc z e g n ö n e k  s z o lg á l t a s s a  kezéhe z ,  k i r e  az  é g  bő á ld á sa i t  
esdcklendi.  A '  sz ives  a ján d ék  valóban ren d e l te tése  h e ly é re  j u to t t ,  s  a k i r á ly 
nő a" sz e g é n y  a s s z o n y t  illő m e g ju ta lm a z á s ra  m él ta t ta .

A’ s z a k á i n a k  e l j á t s z á s a .  — A" pár is i  la t in  sz á l lá sb an  k é t  tanuló 
dominózott .  E g y ik  v e s z te t t ,  és  m in thogy  a '  hónap m á r  végén v o l t ,  midőn a '  
ta n u ló k  fi inanczialis á l lap o t ja  többnyire  nincs a  legkedvezőbb  k a r b a n ,  V e r 
sz én y e  is c s a k  h a m a r  k iapad t .  Midőn m á r  sem m ije  sem  volt ,  fe l tevő — s z a 
k á j á t ,  m ellynek sz ép ség e  valóban  c s o d á l a t r a  é rdem es volt . —  M. m ege léged 
ve a  tétellel  eg y  su m m a p énz t  t e t t  e l lenébe  — ’s n y e r t e s  lön. E k k o r  V 
vo n ak o d o t t  s z a v á t  m e g ta r ta n i ,  ’s pom pás  sz aká ik tó l  m egvá ln i .  C z iv ó d á s ra  jön  
a '  so r ,  és  M. ál ta l  e g y p á r  p isz to ly r a  s z ó l l i t ta t ik - fe l .  A párv iada l  véghez  megy. 
— V - t  i t t  is üldözi a ’ s z e re n c sé t l e n s é g .  E lsü t i  p isz to ly á t ,  "s nem ta lá l .  — Ms. 
g o lyó ja  ellenben m egér i  a m a n n a k  a rc z á t ,  és  s z a k á i é n a k  e g y ik  felét e l s z a k í t 
j a .  V. m o s t  k é n y s z e r í tv e  lön k c d v e l t t  s z a k á id n a k  m ás ik  felét is  levéte tn i .

C a r t i g a n  l o r d ,  k i  rövid idő e lő t t  f e l s é g s é r té s rö l  v é d ő i t a l r a  a" pa irek  
elő t t  m eg je lenn i  k é n y te le n  volt ,  f e l sz a b a d i t ta to t t  ugyan ,  m indazálla l  jó  m agas  
á ron  l ize t te -m cg  párv iad a lá t .  Csupán  a" t a n á c s k o z á s o k  kö l tsége i  37 .500  f ra n k r a  
t e r j e d t e k f s  ez még nem volt e lég  A lord  t a r t o t t  tő le ,  hog y  bűnösnek itélend k , 
melly esetben ö s s z e s  j ó sz á g a i  a  k o r o n a  sa já t ja i  le t t e k  volna. H o g y  te h á t  ezt 
m egelőzze , bölcs e lő r e lá tá s s a l  é l t ,  s  iszonyú  j ó s z á g a i t  C a n o n  g ró f r a  r u h á z á -  
á t ,  ki Howc L o rd n ak  legidősb  fija, "s igy neki m o s to h a  t e s tv é re ;  m ié r t  ö 100 000 
p p. fo r in to t  f izetett  c supán  p e c s é t -d í jk é n t ,  "s utóbb a  c s e lek ed e t  m egsem m i-  
t é s e k o r  is s z in té n  anny i t .

S z e r k e s z t i  M á t r a y  G á b o r ,  h a lp i a c z o n , D é n e s -  h á z , 5 6 -d ik  sz . a.

N yom a t ik  T r a t t n e r - K á r o l y i ’ b e tű iv e l , ango l  v a s - s a j t ó n  
ú r i  u t s  z a  453.


